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: ORGANIZACION DE PROTECCION FITOSANITARIADEL A - ORGANIZACION DE PROTEGCION FITOSANITARIA
PLANT PROTECTION ORGANIZATION OF TO  :PLANT PROTECTION ORGANIZATION

i PERU DE(OF) : PAISES BAJOS
| ! DESCRIPCION DEL ENVIO - DESCRIPTION OF CONSIGNMENT

Nombre y direccién de exportador - Name and address of exporter 7

Hillfresh International B.V. - Spoortaan 12 20811 M Barendrecht The Netherlands

Nombre y direccion declarados del destinatario - Declared name and address of consignee

Cantidad declardda y nombre del Producto - Declared quantity and name of product

121,120,000 KG - PALTA, fruto fresco

Nombre botsnico de fas plantas - Botanical name of plants

Persea americana

Nimero y descripeion de bultos < Number and description of packages

5280 CAJA(S) (

£
Marcas distintivas -»ﬁLsﬂnguisfng marks

£
Lugar de Origen - Place of Origin | Medios de transporte declarados Punto de entrada declarado - Declared point of entry/
o i n?:;?r;:‘: Orr:eans of conveyanse ROTTERDAM PORT

ylo sometido a ensayo de acuerdo con los procedi it

Ias oy

Pt 1 patta contratante mportador,
g mmm?mmm,mmmm“a htpbgasmmamnmwamem.

Por la presents se carﬁﬂca que las plantas, productos vegetales y otros articulos reglamentados  This is to centify that plants, plant products or other regulated articles describad herein have been
: i

according to eppropiate official procedures-and are considered io be frea

oficialss adecuados y se considera qus sstan libres de las plagas cuarentanarias esepecificadas  from the dgarantine pest specified by fhe importing contracting party and to conform with the

4y que cumplen los raqulsknsikmmadmﬁgmtuﬁe Ia parte curmmphﬂmanmmwmmoﬁﬁcmrﬂng conlracting party, Including those for requiated
i Non quarantine pasts.

A Fodha - Date

Tratamienta - Treatment

TRATAMIENTO DE DESIN}:ESTACION Y/O DESINFECCION - DISINFESTATION AND/OR DISINFECTION TREATMENT y

Producto quimico (ingrediente activo) - Chemical product (active ingredignt)

Congentracion = Concentration
P

e }

Duracién y temperatura - Duration and temperature

Informacién adicional - Aditional information

El titular &s responsabla de cautelaria integridad del documento, Quedando prohibida su comerciaizacion, alteracion, adulteracién, falsificacién o wak",lm« enmendadura que se efactue en su contenido.
/ EISENABAmmmﬁdueﬁnnhdwmmewumomqwmpmdn. ’

X

DECGLARACION ADICIONAL - ADDITIONAL DECLARATION /

Lugar y fecha de expedicion ICA, SABADO 29 DE MAYO DEL 2021
Place and date ofissue: . 8

7 !
(.\. 3 Za
Fecha de lnspeécién 29,05,2021 — } ; /
Date of inspection: AL AN & e e O
’ & (_3.'2? “

Nombre del funcionario autorizado JUNCHAYA MENDOZA EDUARDO AUGUSTO 58 ™
Namie of authorized officer- fr N et zZi

Zh

El SENABA, sus funcionarios y eprasentantos decinan toda responsabilidad financier resuitants de aste Certificado. NS N
fespect to this cortificate shall attach to SENASA or o anv of its ofirore ar rmmeea s

Ne financial Nability




